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LUXURY VINYL TILES



WICKER

A central hexagon flanked

- by interlaced parallelograms.
Wicker is made up of two shapes
that fit so well together, it’s like they
were made for each other.

- They work together like a floor
'shoUId work with your interior,
fbrming a captivating pattern.
Refined, yet full of character.

@ Un hexagone central bordé

de parallélogrammes entrelacés.

Ces deux formes sont si bien assorties
qu’elles semblent faites I'une pour l'autre.
Ensemble, elles composent un motif
captivant qui allie raffinement

et caractere.

@ Een centrale zeshoek met
parallellogrammen eromheen.

Beide vormen passen zo goed samen
dat het wel lijkt alsof ze voor elkaar
zijn gemaakt. Dit duo vormt dan

ook een prachtig patroon dat

stijl en karakter uitstraalt.

Parallelogram
452,64 x 196 mm @ Ein Hexagon in der Mitte,

\\ : umgeben von ineinander

greifenden Parallelogrammen.

+ > =
Diese beiden Formen scheinen
<:> wie fiir einander gemacht.
Zusammen bilden sie ein
Big Hexagon faszinierendes Muster:
452,64 x 392 mm =5 ORDER CODE 266 raffiniert und voller Charakter.



CHEVRON

The alternating V-shapes in

the Chevron arrangement

create interesting patterns, playing
with lines and stripes.

Evenly coloured tiles in a zigz:ag o
pattern or vertical stripes of

the same colour? You choose

how much contrast you want

to add. Serious or playful,
everything is possible.

@ Lalternance de formes en V formant
les Chevrons crée des motifs intéressants
en jouant sur les lignes et rayures.
Préférez-vous des dalles monochromes
en zigzag ou des rayures verticales ?
C’est vous qui donnez le ton. Sérieux

ou ludique... Tous les contrastes sont
possibles.

@ De afwisselende V-vormen van

het chevronmotief vormen een interessant
patroon van lijnen en stroken.

Wat vind jij het mooist? Tegels in dezelfde -
kleur in een zigzagpatroon of in verticale
stroken? Je kiest zelf hoeveel contrast

je toevoegt. Strak of speels, alles is
mogelijk.

@ Durch die wechselnden V-Formen

des Chevron-Motivs entsteht ein
interessantes Arrangement von Linien und
Streifen. Was gefallt Ihnen besser: Fliesen
derselben Farbe im Zickzack-Muster

oder in senkrechten Streifen? Sie selbst
entscheiden, wie viel Kontrast Sie schaffen
mochten. Ernst oder verspielt, alles

ist moglich.

al />\ 7

Chevron
522,67 x 92,40 mm

=¥ ORDER CODE 418
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TRIANGLE

The triangle is at the base of many
geometrical motifs.

In our triangles pattern,

it's the fundamental building block.
Taking the lead role,

it guides the eye and fills

the room with character.

Playing with different tones

of wood, the result is

natural yet graphic.

Triangle
452,64 x 392 mm

@ Le triangle est a la base de nombreux
motifs géométriques.

Il joue un réle majeur, il guide I'ceil et

donne du caracteére a votre piéce.

Le mariage des différentes essences de bois
offre un résultat naturel et graphique.

@ De driehoek ligt aan de basis van heel

wat geometrische motieven en hier steelt

hij werkelijk de show. Hij leidt onze blik door

de ruimte en geeft die een bijzondere uitstraling.
Door te spelen met verschillende houttinten
krijg je een natuurlijke vloer met

een sterk grafisch karakter.

@ Das Dreieck bildet die Grundlage vieler
geometrischer Motive. Es tibernimmt in diesem
Muster die Hauptrolle, indem es den Blick

lenkt und den Raum mit Charakter erfiillt.

Durch das Spiel mit verschiedenen Holztonen ist
das Ergebnis natiirlich und gleichzeitig grafisch.



VORTEX

Behold the power of

the trapezium. Combine three

of them and you get a triangle,
the base for the swirling vortex
pattern. Lively and fierce when
combined with the same

wood design. Unusually dynamic
when composed with different
textures. Either way, it pulls your
eyes right into the design.

@ Vortex exploite toute la polyvalence

du trapéze. En combinant trois trapezes,
un triangle se forme : c’est la base

de ce motif hypnotique.

Donnez-lui un c6té brut en choisissant

un unique motif bois ou optez pour

une dynamique originale en combinant

les textures. Quel que soit la configuration,
le Design réalisé attirera le regard.

@ Vortex speelt in op de veelzijdigheid
van het trapezium. Drie trapezia vormen
een driehoek, en die vormt dan weer

de basis van dit wervelende patroon:
Geef het ontwerp extra cachet door

te kiezen voor een houtdessin of ga

de dynamische toer op door verschillende
texturen met elkaar te combineren.

@D Vortex nutzt die vielseitige Kraft

des Trapezes. Drei davon wurden zu einem
Dreieck kombiniert, das die Grundlage

flir dieses Wirbelmuster bildet. Sie

konnen dieses Muster noch zusétzlich

mit Leben erfiillen, indem Sie es mit

einem Holzdesign kombinieren oder einen
aulergewodhnlich dynamischen Stil wahlen : R T L |
und verschiedene Texturen kombinieren. . . LAl L : A il = ORDER CODE 365

Trapezoid
452,64 x 196 mm
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MESH

Mesh breathes creativity.
Multitextured parallelograms form
tripod-like shapes,

cleverly puzzled together into a
network of graphic elements.
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@ Mesh, c'est la créativité a I'état pur.

Des parallélogrammes de différentes textures créent
des motifs a trois branches subtilement imbriqués
dans un réseau graphique. Les contrastes donnent
un effet 3D qui fait ressortir le sol. Un motif expressif
qui insuffle de la vie a votre piéce.

@ Mesh ademt creativiteit.

Parallellogrammen in verschillende texturen worden
slim in elkaar gezet tot een krachtig grafisch patroon.
De contrasterende kleuren zorgen voor een uniek
3D-effect en maken van de vloer een echte blikvanger.
Een expressief design dat elke ruimte naar

een hoger niveau tilt.

@ Mesh strotzt nur so vor Kreativitét.

Parallelogramme aus verschiedenen Texturen bilden
Dreibein-adhnliche Formen, die auf clevere Weise zu einem
Netz von Grafikelementen zusammengesetzt wurden.
Die kontrastreichen Farben schaffen einen 3D-Effekt,

der den Boden zu einem echten Blickfang machen.

Ein ausdrucksvolles Muster, das einem Raum

sorichtig Leben einhaucht.

=~ ORDER CODE 416
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HEXAGON

Hexagon lets you showcase

your creativity, without limits.
Sobriety and simplicity meet
in the monocoloured tiles,' _
where the hexagon shapés addan
interesting texture,

Imagination runs wild in
the multicoloured variat_io_ns'.i'

Let your floor do the talking.

@ Avec Hexagon, laissez votre créativité
s'exprimer sans limites. Sur ces dalles
monochrome, minimalisme et sobriété
se marient. L'hexagone vient y ajouter
une structure intéressante. Grace aux
différentes couleurs disponibles,

votre imagination n’a plus de limite.
Laissez votre sol s’exprimer.

@ Laat je creativiteit de vrije loop.

Deze monochrome tegels zijn

het toonbeeld van minimalisme

en eenvoud, maar hun zeshoekige vorm
voegt extra textuur toe. Geef je verbeelding
vrij spel en laat je vloer scoren.

=>° ORDER CODE 420
@ Verleihen Sie Ihrer grenzenlosen
Kreativitat Ausdruck. Bei diesen einfarbigen
Fliesen treffen Minimalismus und Einfachheit
aufeinander, und die Sechseckform fiigt dem
Ganzen noch eine interessante Textur hinzu.
Lassen Sie lhrer Fantasie freien Lauf — und
lassen Sie Ihren Boden fiir sich sprechen.

L)

Big Hexagon
452,64 x 392 mm
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Chevron
522,67 x 92,40 mm
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ARROW

Elegance characterises

: the chevron shape.
Simple on its own, but when
mirrored next to itself,

it becomes a dynamic silhouette:
~the arrow. Powerful. Guiding
 the eye, pointing the way.

A shape that is classic,

but ever so contemporary.

@ Le chevron, c'est avant tout |'élégance.
Il suffit d’inverser cette forme simple,
pour créer une silhouette dynamique :
The Arrow (la fleche).

Puissante, elle guide votre ceil et montre
la direction. C’est une forme classique
mais elle reste contemporaine.

@ De klassieke chevron straalt pure
elegantie uit. Wanneer we deze vorm
spiegelen, ontstaat echter een heel
dynamisch silhouet: een pijlvorm.
Dit patroon straalt kracht uit en leidt
onze blik door de ruimte:

een eigentijdse klassieker.

(D Die Chevron-Form zeichnet

sich durch einfache Eleganz aus.
Wird diese jedoch gespiegelt,
entsteht eine dynamische Silhouette:
das pfeilférmige Arrow Muster.
Ausdrucksstark.

Ein wegweisender Blickfang.

Ein zeitgendssischer Klassiker.



(BIG)
DIAMOND

Simple yet intriguing:

the versatility of the diamond
shape continues to amaze.
Forming new compositions
depending on placement

and colour use,

the possibilities are numerous.
The interlocked arrangement
creates an optical illusion, giving
the floor a 3D-like effect that
reminds of square cubes

or staircases.

This graphical element is sure
to brighten up any space.

@ Simple, mais intrigant : la polyvalence

du losange ne cesse de surprendre.

Formez de nouvelles compositions selon
I'emplacement et la couleur : les possibilités
sont infinies. Ce design imbriqué crée une
illusion d’optique qui donne au sol un effet 3D
rappelant des cubes et des escaliers.

C'est la garantie d’illuminer n'importe

quel espace!

@ Eenvoudig, maar intrigerend:

de veelzijdigheid van deze ruitvorm

blijft verbazen. Speel met plaatsing en
kleuren om nieuwe composities te maken:

de mogelijkheden zijn eindeloos.

Dit patroon creéert een optische illusie.
Hierdoor krijgt de vloer een 3D-effect dat
doet denken aan kubussen en trappen.

Een speelse toets die elke ruimte doet stralen!

@ Einfach, aber faszinierend: Die Vielseitigkeit
des Diamanten sorgt stets fir Verbliiffung.
Bilden Sie durch Anordnung und Farbe neue
Kompositionen: Die Mdglichkeiten sind
unendlich. Dieses ineinander greifende
Arrangement schafft eine optische
Tauschung: Der Boden erhélt einen 3D-Effekt,
der an Wiirfel und Treppen erinnert. Mit diesem
Boden bringen Sie jeden Raum zum Strahlen!

Big Diamond
226,32 x 392 mm




HERRINGBONE

More popular than ever,

but never out of style:

the iconic herringbone floor.
Inspired by nature and known
to stand the test of time.

The pattern of small planks

&

adds a certain finesse without

seeming disorganised.
Fits any interior style,
thanks to its versatility
in design and colour.

< v< Ex=
Small Plank

261,33 x 65,33 mm

@ Le sol en baton rompu ou Herringbone est

toujours tres populaire, sans jamais étre démodé.

Ces petites planches s’inspirent de la nature et sont réputées
pour résister a I'épreuve du temps. Leurs motifs ajoutent

de la finesse. Ce motif apporte de I'élégance a n'importe
quel intérieur grace a sa diversité de designs et couleurs.

@ Heticonische visgraatmotief: een stijlvolle klassieker
die populairder is dan ooit. Deze tijdloze, op de natuur
geinspireerde vloer met zijn typische smalle plankjes
straalt elegantie uit zonder ongeorganiseerd te lijken.
Dankzij de vele design- en kleurmogelijkheden past hij

in elk interieur.

@ Beliebter denn je, aber nie altmodisch: das klassische
Fischgratmuster. Diese kleinen Dielen, die durch die Natur
inspiriert und als absolut zeitlos bekannt sind, verleihen dem
Boden eine gewisse Feinheit, ohne dabei chaotisch zu wirken.
Passt dank des vielseitigen Designs und der Fiille an Farben
zu jedem Interieur-Stil.



Need flooring in a hurry? ' S
Rely on our QUICKSHIP. - v

To make life easier, we've created over a hundred

contemporary pattern designs that are available from stock,
without a minimum order quantity. : :

All of them have an easy order code to simplify your order'request.

We've revealed some of the pattern designs in our Inspiration gUide,
but for a full overview, our website: Www.ivc-commercial.com.

You can also download files for your CAD/CAM software

and order samples. : :

@ Besoin d'un revétement de sol rapidement ?

Faites confiance a notre programme Quickship.

Pour vous faciliter la vie, nous vous proposons plus d’une centaine
de motifs contemporains en stock sans'minimum de commande.
Pour simplifier la prise de commandes, chaque motif prédéfini
posséde un numéro de commande dédié. Notre guide d’inspiration
vous dévoile quelques-uns de nos motifs.

Pour obtenir une vue compléte de tous les motifs prédéfinis,
veuillez consulter notre site : www.ive-commercial.com.

Vous pouvez également télécharger les fichiers pour

votre logiciel CAD/CAM et commander des échantillons.

@ Dringend een vloer nodig? =
Vertrouw op ons Quickship programma. T
Om je het leven makkelijk te maken heb je keuze uit meer dan
honderd eigentijdse ontwerpen die uit voorraad leverbaar zijn,
zonder minimale bestelhoeveelheid. Ze hebben allemaal een
eenvoudige bestelcode om je een vlot bestelproces te garanderen.
Sommige van deze patronen kon je al bewonderenin onze
inspiratiegids. Het volledige overzicht kun je echter bekijken

op onze website: www.ivc-commercial.com. %

Op de website kun je ook bestanden voor je CAD/CAM-software
downloaden en stalen bestellen.

@ Sie benatigen dringend einen Boden?

Dann setzen Sie a uf unser QuickShip.

Um die Dinge zu erleichtern, haben wir mehr als hundert
moderne Designs kreiert, die ab Lager erhaltlich sind,
und das ohne Mindestbestellmenge.

Alle diese Muster verfiigen liber einen Bestellcode, damit Sie
auf einfache Weise Ihre Bestellung abschicken kdnnen.
Wir haben einige der Musterdesigns in unserem
Inspirationsleitfaden prasentiert. Alle Muster finden Sie
auf unserer Website: www.ivc-commercial.com.

Sie kdénnen auch Dateien fiir Ihre CAD-/CAM-Software
herunterladen und Muster bestellen.

20



Standard QUICKSHIP
building blocks

These 69 building blocks are used to design more than 100 predefined
pattern designs and are immediately available from stock.

For a full overview of the predefined pattern designs,
visit our website: www.ivc-commercial.com.

SMALL PLANK - CHEVRON DIAMOND
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BIG DIAMOND - TRAPEZOID

BLACKJACK OAK
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D 70998

@ Les éléments standards
en livraison Quickship

Ces 69 éléments utilisés
pour créer plus de 100 motifs
prédéfinis sont en stock et
disponibles immédiatement.
Pour une liste compléte

des motifs prédéfinis,
consultez notre site web :
www.ivc-commercial.com.

TRIANGLE

> |

HEXAGON

@ standaard bouwstenen
met snelle levering

Met deze 69 bouwstenen
kunnen meer dan

100 kant-en-klare patronen
gecreéerd worden.

Ze zijn onmiddellijk uit
voorraad leverbaar.

Een overzicht van al onze
kant-en-klare patronen
vind je terug op:
www.ive-commercial.com.
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@ standard-QuickShip-
Bausteine

Mithilfe dieser 69 Bausteine
kénnen mehr als 100 vorde-
finierte Musterdesigns
entworfen werden, die sofort
ab Lager erhiltlich sind.
Eine vollstandige Ubersicht
der vordefinierten
Musterdesigns finden

Sie auf unserer Website:
www.ivc-commercial.com.

BIG HEXAGON  PARALLELOGRAM
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. ‘ madeiras
Sede e Fabrica:

Estrada Nacional 3, Km. 5,9
Vila Nova da Rainha

P-2050-522 Ararmbuja

Tel.: 263 850 070
Tim.: 919 999 960

azambuja@jularpt

www.jular.pt

Lisboa:

Ruz das Oliveiras, 42 - Apt, 1042
Quinta de Santa Rosa
P-2681-901 Camarate

Tel.: 215 464 00D
Tim.: 919 999 666

mail@jular pt

Norte:

Rua Qriental, 573
Apt. 5088
P-4456-901 Perafita

Tel.: 229 953 638
Tim.: 919 550 654

porto@jularpt

Centro:
Estrads da Atouguia
P-2495-551 Fatima

el ; 249 531 879
Tim.: 916 895 001

Fatima@jular.pt

Sul:

Urb. Serva, Bloco 1-A
Vale Paraiso
P-B200-567 Albufeira

Tel.: 289 588 538
Tim.: 916 895 885

algarva@jular.ot
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